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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja L 51/1

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 168/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 1.)

az Irakkal fenndll6 gazdasdigi és pénziigyi kapcsolatok egyes korldtozasairél sz6l6 1210/2003/EK
rendelet médositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzédésre és
killonosen annak 215. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Irakkal kapcsolatos 2003/495/KKBP kozos dllds-
pontot médositd, 2010. mércius 1-jei 2010/128/KKBP tandcsi
hatarozatra (1),

tekintettel az Uni6 kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGje és
a Bizottsdg kozos javaslatara,

mivel:

(1) Az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa (ENSZ BT) 1483 (2003) sz.
hatdrozataval 6sszhangban az Irakkal fenndllo gazdasagi
és pénziigyi kapcsolatok egyes korldtozdsair6l szol6,
2003. jalius 7-i 1210/2003/EK tandcsi rendelet (?)
2. cikke kiilonleges rendelkezéseket foganatosit az Irakbol
szarmazd kdolaj, kéolajtermékek és foldgaz kivitelébsl
szarmazd bevételeket illetGen, tovabbd az emlitett
rendelet 10. cikke bizonyos iraki forrdsok birdsagi eljards
aloli mentességérdl tartalmaz kiilonleges rendelkezéseket.
E kiilonleges rendelkezések 2008. december 31-ig voltak
érvényben.

(2) Az ENSZ BT 1859 (2008) sz. hatdrozata ugy rendelke-
zett, hogy e kiilonleges rendelkezéseket mindkét esetben
2009.  december  31-ig  kell alkalmazni. A
2009/175/KKBP  tandcsi kozos dlldsponttal (3)  ossz-
hangban, az 1210/2003/EK rendeletet a 175/2009/EK
rendelet (*) ennek megfelelen modositotta.

(3) Az ENSZ BT 1905 (2009) sz. hatdrozata tgy rendelke-
zett, hogy e kiilonleges rendelkezéseket mindkét esetben

() Lasd e Hivatalos Lap 22. oldalat.
() HL L 169., 2003.7.8., 6. o.
() HL L 62., 2009.3.6., 28. o.
(9 HL L 62, 2009.3.6., 1. o.

2010.  december  31-ig  kell  alkalmazni. A
2010/128/KKBP  hatdrozattal =~ Osszhangban  az
1210/2003/EK rendeletet ennek megfelelen mddositani
kell.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések hatékonysdganak
biztositisa érdekében e rendeletnek azonnal hatdlyba
kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1210/2003/EK rendelet 18. cikkének (3) bekezdése helyébe
a kovetkez6 szoveg lép:

,(3) A 2. ésa10. cikket 2010. december 31-ig kell alkal-
mazni.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentl alkalma-
zand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 1-jén.

a Tandcs részérdl
az elnok
D. LOPEZ GARRIDO
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A BIZOTTSAG 169/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 1.)

a Kozosségi Vamkodex létrehozdsirdl sz616 2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtisira vonatkozo
rendelkezések megillapitisirdl sz616 2454/93/EGK rendelet médositdsirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a Kozosségi Vamkodex létrehozdsardl szol6, 1992.
oktdber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 247. cikkére,

mivel:

(1) A 312/2009/EK bizottsagi rendelettel () moddositott
2454[93[EGK bizottsdgi rendelet (}) 4k—4t. cikke rendel-
kezik arrél, hogy a Kozosség vamteriiletén nem letelepe-
dett gazdasdgi szereplSket az érintett tagdllam vamhato-
sdgdnak vagy kijelolt hatdsdgdnak nyilvantartdsba kell
vennie. Rendelkezni szitkséges ugyanakkor arrdl is,
hogy a Kozosség vamteriiletén nem letelepedett azon
gazdasagi szereplSknek, amelyek a Kozosségben druk
ideiglenes behozatali eljards ald helyezésére vonatkozban
nytjtanak be vimdru-nyilatkozatot, nem kell a gazdasdgi
szereplSk nyilvantartdsi és azonosité szdmdnak (EORI-
szam) kiaddsa végett nyilvdntartdsba vétetniiik magukat
abban az esetben, ha az eljrdst Gjrakivitellel zarjak le.

(2) Az egységes drutovabbitdsi eljdrdsrol  sz6lo, a
87/415/EGK tandcsi hatdrozattal (*) jovahagyott egyez-
mény valamely, az Eurépai Uni6tdl eltérd, szerz6dd
felének teriiletén letelepedett azon gazdasagi szerepldk,
amelyek druknak az egységes drutovabbitdsi eljards ald
helyezésére vonatkozdan nytjtanak be vamaru-nyilatko-
zatot, valamint az Andorrdban és a San Marindban lete-
lepedett azon gazdasdgi szereplok, amelyek druknak a
kozosségi drutovabbitdsi eljaras ald helyezésére vonatko-
zéan nytjtanak be vdmdru-nyilatkozatot, mar rendel-
keznek gazddlkodéi azonositoszammal, amely felhaszndl-
hat6 azonositdsukra. Ezért ket nem szikséges arra kote-
lezni, hogy az EORI-szdm kiaddsa végett nyilvantartisba
vétessék magukat. Ezt a kivételt azonban kizarolag
azokra az esetekre indokolt korldtozni, amikor a
vamdru-nyilatkozaton megadott adatok belépési vagy
kilépési gytijt6 vamdru-nyilatkozatként nem keriilnek
felhasznéldsra, ugyanis ezekben az esetekben az EORI-
szdm a kockdzatelemzés elvégzése szempontjabdl fontos
szerepet jatszik.

(3) A 312/2009/EK rendelette] modositott 2454/93/EGK
rendelet 186. cikkére val6 tekintettel a 2454/93/EGK
rendelet 30A. mellékletét ki kell igazitani.

(4 Annak érdekében, hogy az els beléptetd kikots vagy
repulStér szitkséges esetben barmely kovetkezd kiko-

L 302, 1992.10.19,, 1. o.
L 98., 2009.4.17., 3. o.

L 253, 1993.10.11,, 1. o.
L 226, 1987.8.13,, 1. o.

t6ben vagy repiil6téren, taldlhaté vimhivatalnak tovabbi-
tani tudja a megfelel6 kockdzatelemzés elvégzéséhez
sziikséges informdciokat a 2454/93/EGK rendelet 184e.
cikke szerint, a 2454/93/EGK rendelet 30A. mellékletét
indokolt kiegésziteni egy adatkovetelménnyel és ennek
magyardzataval.

A 2454[93/EGK rendelet 38. mellékletében meg kell
jelennie annak, hogy bizonyos jol koriilhatarolhatd
esetekben az Eurépai Unié dltal megkotott vamunid-
megallapoddsok alapjan torténhet vambkiszabds.

A mezdgazdasdgi termékekre vonatkozé export-visszaté-
rités elGzetes kifizetésérsl szo0l6, 1980. madrcius 4-i
565/80/EGK tandcsi rendelet (°) hatdlydt vesztette. A
kifejlett himivart szarvasmarhafélék kivitel elStt vamrak-
tarozasi eljards ald vont, kicsontozott hdsdra nydjtott
kiilonleges export-visszatéritésre vonatkozé feltételeket
jelenleg az 1741/2006/EK bizottsdgi rendelet (°) dllapitja
meg, mig az 1731/2006/EK bizottsdgi rendelet (7)
killonos részletes szabdlyokat allapit meg a marha- és
borjihiisbdl késziilt egyes olyan tartdsitott termékekre
nydjtott export-visszatéritések alkalmazdsira vonatko-
zban, amelyeket a kivitelt megel6z8en, az el8allitds
sordn vamfeliigyelet és vamellendrzés ald kell vonni. A
2454/93[EGK rendelet 37. és 38. mellékletét megfelelGen
ki kell igazitani.

A 215/2006/EK rendelettel (%) moédositott 245493 /EGK
rendelet 152. cikke (1) bekezdésének a)a pontja olyan
rendszerr8l rendelkezik, amelyben a tagdllamok éltal a
Bizottsdgnak megkiildott és a Bizottsdg altal kozzétett
egységdrak felhasznalhatok egyes, bizomdnyi szerzSdés
alapjan behozatalra keriill6 romland6 druk vimértékének
megéllapitdsdhoz. Ez a rendszer felvdltja az egyes
romlandé  termékek vdmértékének meghatirozdsara
vonatkozéan a 2454/93/EGK rendelet 173-177.
cikkében megdllapitott killonos szabalyokat. Ezért azon
rendelet 38. mellékletét megfelelGen ki kell igazitani.

A gytimolcs és zoldség behozataldra vonatkozé intézke-
dések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsardl
sz016, 1994. december 21-i 3223/94/EK bizottsagi
rendeletet (°) felvaltotta a gyiimolcs- és zoldségdgazatban
a 2200/96[EK, a 2201/96/EK és az 1182/2007/EK
rendeletre vonatkozé végrehajtasi szabalyok megéllapitd-
sardl szo6l6, 2007. december 21-i 1580/2007/EK bizott-
sagi rendelet (1°). Ennek a valtozdsnak meg kell jelennie a
2454[/93[EGK rendelet 38. mellékletében.

62, 1980.3.7, 5. o.
329., 2006.11.25,, 7. o.

38., 2006.2.9., 11. o.

HL L
HL L
HL L 325, 2006.11.24., 12. o.
HL L
HL L

jan

337.,1994.12.24,, 66. o.
L L 350, 2007.12.31,, 1. o.
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A mezdgazdasagi termékek utdn jaré export-visszatéritési
rendszer alkalmazdsa kozos részletes szabdlyainak
megallapitdsdrdl sz616, 1999. édprilis 15-i 800/1999/EK
bizottsagi rendeletet (') felvaltotta a mezdgazdasagi
termékek utdn jird export-visszatéritési rendszer alkalma-
zdsa kozos részletes szabdlyainak megallapitasardl sz0lo,
2009. jalius 7-i 612/2009/EK bizottsagi rendelet (?). A
2454/93[EGK rendelet 38. mellékletében a 37. rovathoz
tartoz6 magyarazatot ezért megfelelden ki kell igazitani.

Az 1875[2006[EK bizottsagi rendelettel (}) mddositott
2454/93[/EGK rendelet egyszertsitett eljdrdsokra vonat-
kozé rendelkezéseire valé tekintettel a 2454/93/EGK
rendelet 38. mellékletében a 44. rovathoz tartozé
magyardzatban a ,Kiilonleges megjegyzések” vonatkoza-
saban megadott kodokat megfeleléen ki kell igazitani.

A 648/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
lettel () moédositott 2913/92/EGK rendelet kotelezett-
séget tartalmaz belépési gytijt6 vdmdru-nyilatkozat
benyujtasdra, mig az 1875/2006/EK rendelettel médosi-
tott 2454/93/EGK rendelet rendelkezik az 4tmeneti
megdrzés céljdbol benyijtandé gytijté vamaru-nyilatkoza-
tokrdl. Ezért ezt a két vimdru-nyilatkozatot fel kell venni
a 2454/93/EGK rendelet 38. mellékletében taldlhaté ,Az
okmdnyok roviditéseinek jegyzéke” cimdi tabldzatba.

A 2454[93[EGK rendeletet ezért megfeleléen médositani
kell.

E rendelet megfelel6 végrehajtasanak biztositdsa érde-
kében sziikséges id6t biztositani a tagéllamok szdmadra
informatikai rendszereik szitkséges kiigazitdsara.

Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkodexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2454/93[EGK rendelet a kovetkez8képpen médosul:

1. A 4L cikk (3) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,a) gyljt6 vamaru-nyilatkozatot vagy vamadru-nyilatkozatot
ny(jt be a Kozosségben, kivéve az aldbbiak valamelyikét:

i. a 225-238. cikk szerint tett vdimdru-nyilatkozatot;

ii. az ideiglenes behozatal, illetSleg az ezt az eljardst
lezar6 djrakivitel céljdbdl tett vamadru-nyilatkozatot;

iii. az egységes drutovabbitdsi eljardsrol sz0l6 egyezmény
valamely, az Eur6pai Uniétdl eltérd szerz6d6 felének
teriiletén letelepedett gazdasdgi szerepl§ dltal az
egységes  drutovabbitdsi eljards  keretében  tett
vamdru-nyilatkozatot, hacsak ez a nyilatkozat egyben
nem szolgdl belépési vagy kilépési gy(jt6 vamaru-
nyilatkozatként is;

iv. az Andorrdban vagy San Marinéban letelepedett
gazdasagi szerepl§ dltal a kozosségi drutovdbbitdsi
eljards keretében tett vamdru-nyilatkozatot, hacsak
ez a nyilatkozat egyben nem szolgdl belépési vagy
kilépési gy(ijt6 vamdru-nyilatkozatként is.”

2. A 30a. melléklet e rendelet I. mellékletének megfelelGen
moédosul.

3. A 37. melléklet e rendelet II. mellékletének megfelelGen
médosul.

4. A 38. melléklet e rendelet II. mellékletének megfelelen
modosul.

2. cikk

Ez a rendelet Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetést
kovetd huszadik napon lép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2010. jalius 1-jét6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. marcius 1-jén.

102, 1999.4.17., 11. o.
186., 2009.7.17., 1. o.
360., 2006.12.19., 64. o.
117., 2005.5.4., 13. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

A 2454/93[EK rendelet 30A. melléklete a kovetkezSképpen médosul:
1. Az 1. szakasz 1. megjegyzésében az 1.3. pont médsodik mondatit el kell hagyni.
2. A 2. szakasz a kovetkez6képpen moédosul:

a) Az 1. tdblézat a kovetkezd sorral egésziil ki

,Kovetkez6 beléptetd vamhivatal(ok) kodja 7’

b) A 2. tdbldzat a kovetkez8 sorral egésziil ki:

,Kovetkezd belépteté vamhivatal(ok) kddja A

¢) Az 5. tabldzat a kovetkez6 sorral egésziil ki

,Kovetkezd belépteté vamhivatal(ok) kddja 7

3. A 4. szakasz a kovetkezSképpen modosul:
a) A Kiléptet§ vamhivatal” adatelemhez tartozé magyarazat elsG bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»A 38. mellékletben az EV 29. rovata szdmdra el6irt kod a tervezett kilépteté vamhivatalra vonatkozéan.”
b) A szakasz a kovetkezd, adatelemhez tartozé magyardzattal egésziil ki
Kovetkezd beléptetd vamhivatal(ok) kédja
A Kozosség vamteriiletén 1évé kovetkezd beléptetd vamhivatalok megjelolése.
Ezt a kddot akkor kell megadni, ha a »Fuvarozdsi méd a hatdron« kod értéke 1, 4 vagy 8.

A koédnak kovetnie kell a 38. mellékletben az egységes vimokmdny 29. rovata kapcsdn a belépteté vamhivatal
kédjéra vonatkozdan megadott formédtumot.”
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I. MELLEKLET

A 2454/93[EK rendelet 37. melléklete a kovetkezdképpen modosul:
1. Az I ¢im B. szakaszdban a Jelmagyardzat cim alatt a B oszlopcim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,B: kivitel el6tti vaimraktdrozdsi eljards kiilonleges export-visszatérités kifizetése céljabdl vagy vamfeliigyelet és vamel-
lendrzés alatt torténd elGdllitds a kivitel és az export-visszatérités kifizetése el6tt 76, 77”.

2. A IL cim A. szakasza a kovetkezSképpen médosul:
a) A cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,A. A KIVITELRE[FELADASRA, UJRAKIVITELRE, EXPORT-VISSZATERITES HATALYA ALA TARTOZO ARUK
VAMRAKTAROZASARA VAGY VAMFELUGYELET £S VAMELLENORZES ALATT TORTENGO ELOALLITA-
SARA, PASSZIV FELDOLGOZASRA, KOZOSSEGI ARUTOVABBITASRA ES/VAGY ARUK KOZOSSEGI HELY-
ZETENEK IGAZOLASARA VONATKOZO ALAKISAGOK”.

b) A 8. rovatra vonatkozd szovegrész els6 bekezdésének mdsodik mondatét el kell hagyni.
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III. MELLEKLET
A 2454/93[EK rendelet 38. mellékletének II. cime a kovetkezSképpen médosul:
1. Az 1. rovathoz tartozd szovegrész a kovetkezdképpen mddosul:

a) Az elsé alrovathoz tartozd szovegrészben a ,CO” kéd magyardzata mdsodik bekezdésének helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

LAruk kivitel el6tti vamraktdrozési eljards ald vondsa kiilonleges export-visszatérités kifizetése céljabél vagy vamfel-
tigyelet és vamellendrzés alatt torténd elGdllitdsa a kivitel és az export-visszatérités kifizetése el6tt.”

b) A masodik alrovathoz tartozé szovegrészben az X és az Y kodok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,X a B és az E szerinti egyszerdsitett eljards keretében benyujtott kiegészité vamaru-nyilatkozat
Y a C és az F szerinti egyszertisitett eljdrds keretében benyujtott kiegészitd vamaru-nyilatkozat”.
2. A 36. rovathoz tartoz6 szovegrész 4. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
4. Az Eurdpai Unié dltal kotott vimunié-megdllapoddsok rendelkezései szerinti vam”.
3. A 37. rovathoz tartozé szovegrész a kovetkezSképpen moédosul:
a) Az els6 alrovatra vonatkozd A. szakasz a kovetkezSképpen modosul:
i. A 49 kéd magyardzatiban a ,Példdk” helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,Példdk: Martinique-r6l érkez8 olyan 4ru, amelyet Belgiumban addjogi szempontbdl szabad forgalomba
helyeznek.

Andorrdbdl érkezS olyan 4ru, amelyet Németorszagban addjogi szempontbdl szabad forgalomba
helyeznek.”

ii. A 76 és 77 kod helyébe a kévetkezd szoveg 1ép:
,76 Aruk kivitel el6tti vamraktdrozdsi eljdrds ald vondsa kiilonleges export-visszatérités kifizetése céljabl.

Példa: Kifejlett himivard szarvasmarhafélék kicsontozott hisdnak kivitel elStti vamraktdrozdsi eljdrds ald
vondsa (a kifejlett, himivar szarvasmarhafélék kivitel el6tt vamraktdrozdsi eljdrds ald vont, kicson-
tozott hiisdra nyujtott killonleges export-visszatéritésre vonatkozd feltételek megallapitdsdrdl szolo,
2006. november 24-i 1741/2006/EK bizottsdgi rendelet (*) 4. cikke).

77 Aruk vimfeliigyelet és vimellenrzés alatt torténé elGdllitdsa (a Vamkodex 4. cikkének 13. és 14. pontja
értelmében) a kivitel és az export-visszatérités kifizetése el6tt.

Példa: Marha- és borjiihtisb6l késziilt tartdsitott termékek elGdllitdsa vamfeliigyelet és vamellendrzés alatt a
kivitel eltt (a Bizottsdg a marha- és borjahusbdl késziilt egyes tartdsitott termékekre nydjtott export-
visszatéritések alkalmazdsdra vonatkozo kiilonos részletes szabdlyokrol sz6l6, 2006. november 23-i
1731/2006/EK bizottsagi rendelet (**) 2. és 3. cikke).

() HL L 329., 2006.11.25., 7. o.
(**) HL L 325., 2006.11.24., 12. 0.
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b) A madsodik alrovatra vonatkoz6 B. szakasz a kovetkez6képpen moédosul:

i. A ,MezGgazdasagi termékek” cimd tdbldzatban az EO1 és E02 kddokra vonatkozd bejegyzések helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,Bizonyos romlandé6 druk vamértékének meghatdrozdsa az egységar alapjén (152. cikk E01
(1) bekezdés a)a pont)
Behozatali dtaldnyérték (pl. 1580/2007/EK bizottsagi rendelet (*)) E02

(*) HL L 350., 2007.12.31,, 1. 0o.”

ii. Az ,Egyéb” cimd tdbldzatban az F63 kddra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Elelmiszerraktirba

torténd  betdrolds  (a

37-40. cikke)

612/2009/EK  bizottsdgi rendelet (¥)

F63

(*) HL L 186., 2009.7.17., 1. 0.”

4. A 40. rovathoz tartozd szovegrészben ,Az okmdnyok roviditésének jegyzéke” cimd tabldzat a ,T2M” és az ,Egyéb”
sorok kozott a kovetkezd sorokkal egésziil ki:

,Belépési gy(ijt6 vamdru-nyilatkozat 355
Atmeneti megérzés céljabol benydjtott gy(ijté vimdru-nyilatkozat 337"

5. A 44. rovathoz tartozd szovegrész Kiilonleges megjegyzések cimd 1. szakasza a kovetkezéképpen modosul:

a) A ,Példa” helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Példa: A nyilatkozattevé a 3. példany hozzd torténg visszakiildésére vonatkozd igényét jelezheti azzal, ha a 44.
rovatba beirja a »RET-EXP« szoveget vagy a 30400 kédot (793a. cikk (2) bekezdés).”

b) A harmadik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A kiilonleges megjegyzések tipusainak teljes felsoroldsdt az e cim végén taldlhaté lista tartalmazza.”

6. A Kiilonleges megjegyzések — kod: XXXXX” cimd szakasz ,Kivitel — kdd: 3xxxx” cimd tdbldzata helyébe a kovetkezd

tablazat 1ép:

JKivitel — kod: 3xxxx

298. cikk | Meghatdrozott céli felhaszndlds alatt | »Meghatdrozott célra torténg felhasz- | 44 30 300
all6 mezdgazdasagi termékek kivitele | ndldsc a  2454/93/EGK  rendelet
298. cikke szerint: kiviteli rendeltetésii
aruk — mezdgazdasigi visszatérités
nem alkalmazhaté
793a. cikk | A 3. példdny visszakiildésének igény- | »RET-EXP« 44 30 400”

(2)bekezdé-
S

1ése
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A BIZOTTSAG 170/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 1.)

az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsinak szabdlyairél sz6l6 1249/96/EK rendeletnek a
gabonadgazatban alkalmazott importvimok tekintetében valé mddositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  szO0l6,  2007.  oktober  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zést8l sz6lo rendelet) (') és kiilonosen annak 143. cikkére,
osszefiiggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) Az 1249/96/EK bizottsagi rendelet (%) 2. cikke (4) bekez-
désének els6 francia bekezdése tonndnként 3 EUR
importvamesokkentést ir el§ azon druk vonatkozdsaban,
amelyek az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatorndn
keresztiil érkeznek a foldkozi-tengeri kirakodasi kiko-
t6kbe. A fekete-tengeri kirakodasi kikot6k hasonld keze-
lésének biztositdsara helyénval6 ezt a rendelkezést ugyan-
ilyen feltételek mellett kiterjeszteni az emlitett kikotkre
is.

(2)  Ezért az 1249/96/EK rendeletet ennek megfelelén médo-
sitani kell.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mez@gazdasigi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1249/96/EGK rendelet 2. cikke (4) bekezdésének els6 francia
bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,— foldkozi-tengeri kikoték (a Gibraltdri-szoroson tdl) és
fekete-tengeri kik6tSk: 3 EUR[tonna,”.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mércius 1-jén.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 161., 1996.6.29., 125. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 171/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 1.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartdsiba valé
bejegyzésérdl (Mela di Valtellina [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl szo6lo, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének elsG albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdése elsg
albekezdésének megfelelden a Bizottsdg kozzétette az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban (%) Olaszorszdg kérelmét
a ,Mela di Valtellina” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be
kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szereplS elnevezés bejegyzésre
kertil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovet§ huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 1-jén.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 148., 2009.6.30., 20. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:

1.6. osztily. Gyiimoélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
OLASZORSZAG
Mela di Valtellina (OF))



2010.3.2.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 5111

A BIZOTTSAG 172/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 1.)

egy elnevezésnek a hagyomdnyos kiilonleges termékek nyilvintartisiba torténd bejegyzésérél
(Prekmurska gibanica [HKT])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a hagyomdnyos kilonleges terméknek mindsiilg
mezbgazdasagi termékekrsl és élelmiszerekrd]l sz6lo, 2006.
marcius 20-i 509/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 9. cikke (4) bekezdésének elsG albekezdésére,

mivel:

(1) Az 509/2006/EK rendelet 8. cikke (2) bekezdésének elsg
albekezdésével Osszhangban és 19. cikkének (3) bekez-
dése alapjan a Bizottsag kozzétette az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban Szlovénia kérelmét a ,Prekmurska gibanica”
elnevezés bejegyzésére (2).

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 509/2006/EK rendelet
9. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be
kell jegyezni.

) A kérelem az 509/2006/EK rendelet 13. cikkének (2)
bekezdésében eldirt oltalomra is vonatkozik. Helyénval6
a ,Prekmurska gibanica” elnevezést ezen oltalomban
részesiteni, mivel kifogds hidnydban nem nyerhetett bizo-
nyitdst, hogy az elnevezést jogszertien, kozismerten és
gazdasagilag jelent6s modon, hasonlé mezGgazdasigi
termékekre vagy élelmiszerekre hasznaljik,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az e rendelet mellékletében szereplS elnevezés bejegyzésre

keriil.

Az 509/2006/EK rendelet 13. cikkének (2) bekezdése szerinti
oltalom alkalmazandé.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. marcius 1-jén.

() HL L 93., 2006.3.31., 1. o.
() HL C 138., 2009.6.18., 9. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

Az 509/2006/EK rendelet I. mellékletében szereplS élelmiszerek:
2.3. osztily. Cukrdszsiitemények, kenyér, édes tésztdk, tortik, kekszek és egyéb siitGipari termékek
SZLOVENIA
Prekmurska gibanica (HKT)

A név haszndlata kizdr6lagos.
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A BIZOTTSAG 173/2010/EU RENDELETE
(2010. februdr 25.)

az egyes, Zimbabwéval szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 314/2004/EK tandcsi rendelet
médositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel az egyes, Zimbabwéval szembeni korlatozé intézke-
désekrdl sz6l6, 2004. februdr 19-i 314/2004/EK tandcsi rende-
letre (1), és killonosen annak 11. cikke b) pontjara,

mivel:

(1) A 314/2004/[EK rendelet III. melléklete felsorolja azokat a
személyeket, akikre a rendeletnek megfelelden a pénziigyi

eszkozok és gazdasdgi erdforrdsok befagyasztdsa vonat-
kozik.

() A 92/2010/KKBP tandcsi hatdrozat () moddositja a
161/2004/KKBP kozos édllaspont (3) mellékletét. Ezért az
314/2004/EK rendelet III. mellékletét ennek megfelelGen
modositani kell,

() HL L 55., 2004.2.24,, 1. o.
() HL L 41., 2010.2.16., 6. o.
() HL L 50..2004.2.20., 66. o.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 314/2004[EK rendelet III. melléklete az e rendelet mellékle-
tében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val kihirdetése
napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalma-
zand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. februdr 25-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Joao VALE DE ALMEIDA
kiilkapcsolatokért felelds féigazgato
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MELLEKLET

A 314/2004/EK rendelet III. melléklete az aldbbiak szerint médosul:

1. Az I Természetes személyek” részben a kovetkezd bejegyzéseket el kell hagyni:

Név

Tisztsége[jegyzékbevétel indoka; Személyazonosité adatok

A 7. cikk (2)
bekezdésében emlitett
megjelolések id6pontja

. Al Shanfari, Thamer Bin

Az Oryx Group és az Oryx Natural Resources kordbbi
elnoke (lasd 22. pont a II. részben), sziil: 1968.1.3.

Kapcsolat  kormédnykorokkel, valamint olyan  tevékeny-
ségekben részes, amelyek jelentds mértékben alddssék a
demokricidt, az emberi jogok tiszteletét és a jogallamisdgot.

2009.1.27.

39.

Dabengwa, Dumiso

A ZANU-PF Politikai Hivatal rangidés bizottsdgi tagja, a
ZAPU vezetdje, sziil.: 1939.

A politikai hivatal kordbbi tagjaként szoros kapcsolat a
kormdnnyal és annak politikdjaval.

2002.7.25.

54.

Hove, Richard

A ZANU-PF Politikai Hivatal gazdasdgi tigyeinek titkdra,
sziil.: 1935.

A politikai hivatal tagjaként szoros kapcsolat a kormdnnyal
és annak politikdjéval.

2002.7.25.

113.

Msika, Joseph W.

Alelnok, sziil.: 1923.12.6.

A kormdny tagjaként olyan tevékenységekben részes,
amelyek jelent@s mértékben alddssdk a demokrdcidt, az
emberi jogok tiszteletét és a jogdllamisdgot.

2002.7.25.

203.

Zvinavashe, Vitalis

Politikai Hivatal, a part bennsziilottek helyzetének javitdsaval
foglalkozé bizottsdgdnak tagja, sziil.: 1943.9.27.

A biztonsdgi erdk tagja, blinrészesség elnyomé dllami poli-
tika kialakitdsdban vagy irdnyitdsiban, a politikai hivatal
tagja.

2002.2.21.

2. A LIL

Jogi személyek, jogalanyok és

szervek” részben a kovetkez$ bejegyzéseket el kell hagyni:

Név

Személyazonosité adatok; Jegyzékbevétel indoka

A 7. cikk (2)
bekezdésében emlitett
megjelolések idGpontja

16.

Industrial Development
Corporation of Zimbabwe

93 Park Lane, PO Box CY1431, Harare, Zimbabwe.
A zimbabwei kormdny szdzszdzalékos tulajdondban éllo
véllalkozds.

2009.1.27.

17.

Intermarket Holdings Ltd

Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabwe.
A ZB Financial Holdings Ltd. lednyvillalata.

2009.1.27.

22.

Ltd
Natural

Oryx  Diamonds
(mdsképp  Oryx
Resources)

Alexander Forbes Building, Windhoek, Namibia. Parc Nicol
Offices, 6, 301 William Nicol Drive, Bryanston, Gauteng
2021, Dél-Afrika. S Drive Georgetown, Grand Cayman,
Kajmadn-szigetek. 3 Victor Darcy Close Borrowdale, Harare,
Zimbabwe. Bank of Nova Scotia Building, 4. emelet, Geor-
getown, Grand Cayman, Kajman-szigetek.

A ZANU-PF tisztségvisel6i szdmdra lehet6vé teszik, hogy
személyes haszonra tegyenek szert a Kong6i Demokratikus
Koztdrsasagban taldlhaté banyakbol.

2009.1.27.

27.

Scotfin Ltd

Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare,
Zimbabwe.
A ZB Financial Holdings Ltd szdzszédzalékos tulajdona.

2009.1.27.
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33. ZB Financial Holdings Ltd | Zimbank House, 46 Spcke Avenue, PO Box 3198, Harare, 2009.1.27.
(mésképp: Finhold) Zimbabwe.
A zimbabwei kormdny t6bb mint 75 %-os tulajdonosa.
34. ZB Holdings Ltd Zimbank House, 46 Speke Avenue, PO Box 3198, Harare, 2009.1.27.
Zimbabwe.
A ZB Financial Holdings Ltd szdszdzalékos tulajdona.
37. Zimbabwe Iron and Steel | 2 Redcliff, Zimbabwe. 2009.1.27.
Company (mdasképp: Zisco, | Tobb mint 88 %-a a zimbabwei kormdny tulajdondban van.
Ziscosteel)
39. Zimre Holdings Ltd 9. emelet, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, 2009.1.27.
Harare, Zimbabwe.
Tobb mint 69 %-a a zimbabwei kormény tulajdondban van.
40. Zimre Reinsurance | 9. emelet, Zimre Centre, 25 Kwama Nkrumah Avenue, 2009.1.27.

Company (PVT) Ltd

Harare, Zimbabwe.
A 7B Financial Holdings Ltd szdzszdzalékos tulajdona.
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A BIZOTTSAG 174/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 1.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre () (az egységes kozos piac-
szervezésrél szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6l6, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalti kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelSen az 1580/2007EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjdn a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozo
ataldnyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2010. madrcius 2-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mércius 1-jén.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték
070200 00 IL 114,6
JO 80,4
MA 102,8
TN 131,7
TR 127,4
77 111,4
0707 00 05 EG 216,8
JO 152,5
MK 147,9
TR 151,6
77 167,2
0709 90 70 MA 136,3
TR 109,7
77 123,0
0709 90 80 EG 51,3
77 51,3
0805 10 20 EG 44,1
IL 57,7
MA 49,2
TN 58,9
TR 54,2
77 52,8
0805 50 10 EG 76,3
IL 76,3
MA 68,6
TR 66,0
77 71,8
0808 10 80 CA 65,9
CN 68,2
MK 24,7
uUs 107,2
77 66,5
0808 20 50 AR 79,9
CL 80,8
CN 42,0
Us 95,0
ZA 99,3
77 79,4

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott nomenklatirdja szerint. A
,ZZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS 2010/126/KKBP HATAROZATA
(2010. marcius 1.)

a Szomdlidval szembeni korlitoz6 intézkedésekrdl sz6l6 2009/138/KKBP kozos dllispont
modositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrél szolé szerzGdésre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1)

(")
)

H
H

L
L

Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak (ENSZ BT)
a Szomadlidval szembeni fegyverembargd -elrendelésére
vonatkozé 733 (1992), 1356 (2001) és 1425 (2002)
sz. hatdrozatat kovetSen a Tandcs 2002. december 10-
én elfogadta a Szomalidval szembeni korlatozé intézke-
désekrdl sz6l6 2002/960/KKBP kozos élldspontot (1).

A Tandcs 2009. februdr 16-dn elfogadta a békés politikai
folyamatokat erével megakaddlyozni vagy ledllitani
probéldk, a Szomdlia ideiglenes szovetségi intézményeit
vagy az Afrikai Uniénak a Szomdlidban tevékenykedd
missziojat erével fenyegetdk, illetve a cselekvésiikkel
Szomélia vagy a régi6 stabilitdsit veszélyeztet6k elleni
tovabbi korldtozé intézkedéseket bevezetd 1844 (2008)
ENSZ BT-hatdrozat végrehajtdsarél sz616 2009/138/KKBP
kozos dlldspontot (2).

Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa 2009.
december 23-dn elfogadta az ENSZ BT 1907 (2009) sz.
hatdrozatot, amely felsz6lit minden dllamot, hogy
nemzeti hatdsdgaival és jogszabalyaival osszhangban és
a nemzetkozi jognak megfelelGen teriiletén — a tengeri
kikotdket és a repiilGtereket is beleértve — ellendrizze a
Szomdliabél induld és a Szomdlidba tarté Gsszes rako-
madnyt, amennyiben az érintett dllam alapos okkal felté-
telezi, hogy a rakomdny olyan cikkeket tartalmaz,
amelyek szallitdsa, értékesitése, dtaddsa vagy exportja a
733 (1992) ENSZ BT-hatdrozat (5) bekezdése értelmében
bevezetett, illetve tovabbi hatdrozatokban kidolgozott és
modositott, Szomalidval szembeni 4ltaldnos és teljes fegy-
verembargd alapjan tilos.

A 2009/138/KKBP kozos édlldspontot ennek megfelelSen
modositani kell.

Egyes intézkedések végrehajtdsdhoz az Unid tovabbi fellé-
pése sziikséges,

L 334, 2002.12.11,, 1. o.

L 46., 2009.2.17., 73. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2009/138/KKBP kozos dllispont a kovetkezSképpen
modosul:

A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki

,3a. cikk

(1) A tagdllamok nemzeti hatdsdgaikkal és jogszabdlya-
ikkal 6sszhangban és a nemzetkozi jognak megfelelGen terii-
letiikon — a tengeri kikotSket és a repiilStereket is beleértve —
ellendrzik a Szomdlidbdl indulé és oda tartd Gsszes rako-
maényt, amennyiben alapos okkal feltételezik, hogy a rako-
mény olyan termékeket tartalmaz, amelyek szdllitdsa, értéke-
sitése, dtaddsa vagy exportja a 3. cikk értelmében tilos.

(2) A Szomélidbdl indulé és oda tart6 rakomdnyt fuvarozé
légi jarmdveknek és hajoknak meg kell felelniiik az érkezés,
illetve az indulds el6tti kiegészitS informdcionyujtds kovetel-
ményének minden, a tagdllamokba érkezd vagy onnan indul6
aru tekintetében.

(3) A tagallamok, amennyiben olyan termékeket fedeznek
fel, amelyek szdllitisa, értékesitése, dtaddsa vagy exportja a
3. cikk értelmében tilos, azokat lefoglaljdk és hatdstalanitjak
(akdr megsemmisitéssel akar mtikodésképtelenné tétellel).”

2. cikk
Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjin 1ép hatdlyba.
3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2010. madrcius 1-jén.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
D. LOPEZ GARRIDO
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A TANACS 2010/127/KKBP HATAROZATA
(2010. marcius 1.)

az Eritredval szembeni korldtozé intézkedésekrdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol szolé szerzédésre és kilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2009. februir 16-dn elfogadta az Egyesiilt
Nemzetek Szervezete Biztonsagi Tandcsdnak a békés poli-
tikai folyamatokat erével megakaddlyozni vagy leéllitani
probalok, vagy Szomdlia ideiglenes szévetségi intézmé-
nyeit (TFI) vagy az Afrikai Uniénak a Szomadlidban tevé-
kenykedd misszidjit (AMISOM) erdvel fenyegetdk, illetve
a cselekvésiikkel Szomdlia vagy a régi stabilitdsat veszé-
lyeztet8k elleni korldtozé intézkedéseket bevezets 1884
(2008) sz. hatdrozatat (1844 (2008) ENSZ BT-hatirozat)
végrehajtd, a Szomdlidval szembeni korldtozé intézkedé-
sekrél sz6l6 2009/138/KKBP kozos édlldspontot (1).

(2) Az Egyesilt Nemzetek Szervezetének Biztonsagi Tandcsa
2009. janudr 14-én elfogadta a Dzsibuti és Eritrea kozotti
hatdrvitdrdl, valamint annak a szubregiondlis stabilitdsra
és biztonsagra gyakorolt esetleges hatdsardl sz6lo 1862
(2009) sz. hatdrozatot (1862 (2009) ENSZ BT-hatérozat).

(3) Az Egyesilt Nemzetek Szervezetének Biztonsdgi Tandcsa
2009. december 23-dn elfogadta az 1907 (2009) sz.
hatdrozatot (1907 (2009) ENSZ BT-hatdrozat), amely
fegyverembargét rendel el Eritredval szemben, és felszolit
minden éllamot, hogy nemzeti hatdsdgaival és jogszaba-
lyaival osszhangban és a nemzetkozi jognak megfelelGen
teriiletén — a tengeri kikotSket és a repiilGtereket is bele-
értve — ellendrizze az Eritredbdl indulé és az Eritredba
tartd Osszes rakomdnyt, amennyiben az érintett allam
olyan informdcidval rendelkezik, amely alapjin alapos
okkal feltételezhetS, hogy a rakomdny olyan cikkeket
tartalmaz, melyek szdllitdsa, értékesitése, dtaddsa vagy
exportja az emlitett hatdrozat alapjdn vagy a 733 (1992)
ENSZ BT-hatdrozat (5) bekezdése értelmében bevezetett,
illetve tovabbi hatdrozatokban kidolgozott és mddositott,
Szomélidval szembeni altaldnos és teljes fegyverembargd
alapjan tilos.

(49 Az 1907 (2009) ENSZ BT-hatdrozat korldtozé intézke-
déseket vezet be tovdbba az Egyesiilt Nemzetek Szerve-
zete Biztonsdgi Tandcsinak 751 (1992) sz. hatdrozata
alapjan létrehozott és az 1844 (2008) ENSZ BT-hatd-
rozattal kibdvitett bizottsdg dltal megnevezett személyek
és jogalanyok, tobbek kozott, de nem kizdrdlagosan az
eritreai politikai és katonai vezetdk ellen.

() HL L 46., 2009.2.17., 73. o.

(5)  Egyes intézkedések végrehajtisdhoz az Unid tovabbi fellé-
pése sziikséges,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy megakadilyozzdk a tagéllamok édllampolgarai
altal vagy a tagdllamok teriiletérdl, illetve a lobogéjuk alatt
kozleked6 vizi vagy légi jarmtvek révén fegyvereknek, illetve
barminem kapcsol6dé anyagoknak — fiiggetleniil azok szdrma-
zasi helyét6l — Eritredba valé értékesitését vagy szallitdsat,
ideértve a fegyvereket és 1Gszercket, katonai jarmtiveket és
felszereléseket, katonai jellegi felszereléseket, és a fent emlitettek
potalkatrészeit.

(2) A tagdllamok dllampolgdrai részér6l vagy a tagéllamok
teriiletérd] tilos Eritrednak katonai tevékenységgel kapcsolatos
technikai segitséget, képzést, pénziigyi vagy egyéb tdmogatdst
nyGjtani, ideértve az (1) bekezdésben emlitett eszkozokkel
valo ellatdst, ezek el@allitdsat, karbantartdsat vagy haszndlatat.

(3)  Tilos tovabba a tagillamok dllampolgarai részérdl vagy a
lobogéjuk alatt kozlekedd vizi vagy légi jarmivek révén az (1)
bekezdésben emlitett cikkeket Eritreatél beszerezni, valamint
Eritrea részérdl a tagdllamok allampolgdrai részére katonai tevé-
kenységgel kapcsolatos technikai segitséget, képzést, pénziigyi
vagy egyéb tdmogatdst nyujtani, ideértve az (1) bekezdésben
emlitett eszkozokkel vald ellatist, ezek el@allitasat, karbantar-
tdsat vagy hasznalatat, fiiggetleniil attdl, hogy azok szdrmazdsi
helye Eritrea teriiletén van-e.

2. cikk

(1) A tagdllamok nemzeti hatdsdgaikkal és jogszabélyaikkal
osszhangban és a nemzetkozi jognak megfelelGen teriiletiikon —
a tengeri kikotSket és a repiilGtereket is beleértve — ellendrzik az
Eritredb6l indulé és oda tartd Gsszes rakomdnyt, amennyiben
olyan informécioval rendelkeznek, amely alapjan alapos okkal
feltételezhetd, hogy a rakomdny olyan cikkeket tartalmaz,
melyek szallitdsa, értékesitése, dtaddsa vagy exportja e hatdrozat
értelmében tilos.

(2) Az Eritredbdl induld és oda tarté rakomdnyt széllitd 1égi
jarmtiveknek és hajoknak meg kell felelniitk az érkezés, illetve
az indulds el6tti kiegészitS informdcionydjtds kovetelményének
minden, a tagillamokba érkezd§ vagy onnan indulé dru tekinte-
tében.

(3) A tagdllamok, amennyiben olyan cikkeket fedeznek fel,
amelyek széllitdsa, értékesitése, dtaddsa vagy exportja e hatdrozat
értelmében tilos, azokat lefoglaljdk és hatdstalanitjdk (akdr
megsemmisités akdr miikodésképtelenné tétel dtjan).
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3. cikk

A 4. cikk, az 5. cikk (1) bekezdése, a 6. cikk (1) és (2) bekezdése
altal elGirtak szerinti korldtozé intézkedéseket kell bevezetni a
751 (1992) ENSZ BT-hatdrozattal létrehozott és az 1844
(2008) ENSZ BT-hatarozattal kibdvitett bizottsdg (,szankciobi-
zottsdg”) dltal megnevezett személyek és jogalanyok, tobbek
kozott, de nem kizardlagosan az eritreai politikai és katonai
vezetSk, valamint kormdnyzati és részben allami szervezetek,
illetve az emlitettek nevében vagy irdnyitdsuk szerint eljdré
minden olyan személy vagy jogalany ellen,

— akik megsértik az 1. cikkben emlitett fegyverembargét és az
ahhoz kapcsol6dé intézkedéseket;

— akik Eritredbol tdmogatdst nyujtanak a térség destabilizdldsat
célzé fegyveres ellenzéki csoportok szdmdra;

— akik akadalyozzak az 1862 (2009) ENSZ BT-hatdrozat Dzsi-
buti tekintetében torténd végrehajtasat;

— akik a térségben taldlhaté mds dllamok vagy azok allampol-
garai elleni erészakos cselekmények vagy terrorcselekmé-
nyek elkovetése céljabol személyeket vagy csoportokat
fogadnak be, finansziroznak, segitenek, timogatnak, szer-
veznek, képeznek ki vagy bujtanak fel;

— akik akadalyozzak az 1853 (2008) ENSZ BT-hatdrozata altal
tjfent 1étrehozott megfigyel6csoport  vizsgdlatait  vagy
munkdjat.

Az érintett személyek és jogalanyok felsoroldsa a mellékletben
taldlhato.

4. cikk

A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
megakaddlyozdsa érdekében, hogy a tagdllamok édllampolgarai
részérél vagy a tagdllamok teriiletérdl, illetve a lobogéjuk alatt
kozlekedd vizi vagy 1égi jarmtvek révén a 3. cikkben emlitett
személyeknek és jogalanyoknak fegyvereket és barminemd
kapcsolodd anyagokat kozvetleniil vagy kozvetve szdllitsanak,
értékesitsenek vagy tovabbadjanak, ideértve a fegyvereket és
18szereket, katonai jarmtveket és felszereléseket, katonai jellegti
felszereléseket, és a fent emlitettek potalkatrészeit, tovabbad hogy
kozvetleniil vagy kozvetve katonai tevékenységgel valamint a
fegyverekkel vagy katonai felszerelésekkel valé elldtdssal, ezek
elGallitdsaval, karbantartdsival vagy haszndlatdval kapcsolatos
technikai segitséget, képzést, pénziigyi vagy egyéb tdmogatdst
nytjtsanak, ideértve a befektetést, brokertevékenységet, illetve
egyéb pénziigyi szolgdltatdsokat.

5. cikk

(1) A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy megakadilyozzdk a 3. cikkben emlitett szemé-
lyek tagdllamuk teriiletére torténd belépését vagy azon keresztiil
torténd dtutazdsat.

(2) Az (1) bekezdés nem kotelezi a tagallamokat arra, hogy
sajat allampolgdraiktél megtagadjdk a teriiletiikre valé belépést.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6, ha a szankcidbi-
zottsdg eseti alapon tgy dont, hogy az ilyen utazds humanité-
rius okokbdl — beleértve a valldsi kotelezettségeket is — indokolt,
vagy ha a szankcibbizottsdg arra a kovetkeztetésre jut, hogy a
mentesség megaddsa mdskiilonben a térség békéjének és stabi-
litdsdnak a céljat szolgalja.

(4)  Azokban az esetekben, amelyekben a (3) bekezdésnek
megfelelen a tagdllam engedélyezi a szankcibbizottsdg altal
megnevezett személyeknek a teriiletére valéo belépést vagy
azon torténd atutazdsdt, az engedély az abban megjeldlt célra
és az érintett személyekre korldtozodik.

6. cikk

(1)  Be kell fagyasztani minden olyan pénzeszkozt és gazda-
sagi erGforrast, amely a 3. cikkben emlitett személyek vagy
jogalanyok tulajdondban van, illetve kozvetlen vagy kozvetett
ellendrzése alatt 4ll.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett személyek és jogalanyok
szamdra vagy javara sem kozvetlenil, sem kozvetetten, semmi-
lyen pénzeszkoz vagy gazdasdgi er6forrds nem bocsithat6
rendelkezésre.

(3) A tagillamok mentesitést adhatnak az (1) és (2) bekez-
désben szereplS intézkedések aldl az olyan pénzeszkozok és
gazdasdgi erforrdsok tekintetében, amelyek:

a) az alapvetS kiaddsok fedezéséhez sziikségesek, beleértve az
élelmiszerek, lakbér vagy jelzdlog, gyogyszerek és orvosi
kezelés, adok, biztositasi dijak és kozmiidijakkal kapcsolatos
kiaddsokat;

b) a kizdrdlag jogi szolgiltatdsok nyujtisdval kapcsolatban
felmeriil§ ésszerti mértékd szakért6i dijak és kiaddsok megté-
ritésére szolgdlnak;

c) kizdrélag a befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasagi
er6forrasoknak a nemzeti jogszabdlyoknak megfelels, folya-
matos kezelésével vagy fenntartdsaval kapcsolatos dijak vagy
szolgaltatdsi dijak megfizetésére szolgdlnak;

d) rendkiviili kiaddsokhoz sziikségesek, azt kovetGen, hogy az
érintett tagdllam errdl a szankcidbizottsdgot értesitette és azt
a szankcidbizottsdg jovdhagyta;

e) birosdg, hatésdg vagy vilasztottbirsdg dltal elrendelt
zdlogjog vagy meghozott itélet tdrgyat képezik, amely
esetben a pénzeszkozoket és gazdasdgi eréforrdsokat — azt
kovetden, hogy az érintett tagdllam errdl a szankcidbizott-
sdgot értesitette — a zdlogjog vagy hatdrozat végrehajtdsira
fel lehet haszndlni, feltéve, hogy a zdlogjog vagy az itélet az
1907 (2009) ENSZ BT-hatdrozat elfogaddsdnak idGpontjat
megel6z8en keletkezett és nem az (1) bekezdésben emlitett
személy vagy jogalany javara szol.
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(4) A (2) bekezdés rendelkezéseit nem kell alkalmazni a befa-
gyasztott szamldkhoz hozzdad6dé:

a) kamatra vagy egyéb hozamokra; vagy

b) olyan szerz6dések, megéllapoddsok vagy kotelezettségek
alapjan a befagyasztott szdmldkra esedékes Kkifizetésekre,
amelyeket azt megel6zGen kotottek meg, vagy amelyek azt
megel6z8en keletkeztek, hogy a fenti szdmldk korltozd
intézkedések hatdlya ala keriiltek;

feltéve, hogy az emlitett kamatok, egyéb hozamok és kifize-
tések tovabbra is az (1) bekezdés hatélya ald tartoznak.

(5) A (3) bekezdés a), b) és c) pontjdban szerepld mentesité-
seket azt kovetSen lehet megadni, hogy az érintett tagallam
értesitette a szankcidbizottsdgot arrdl a szandékdrdl, hogy
adott esetben az emlitett pénzeszkozokhoz és gazdasagi erdfor-
rasokhoz hozzaférést kivin engedélyezni, és a szankcibbizottsdg
az értesitéstd] szdmitott harom munkanapon beliil nem hozott
elutasité hatdrozatot.

7. cikk

A Tandcs a mellékletben szerepld jegyzéket a szankcidbizottsdg
dontése alapjan dllitja 6ssze és modositja.

8. cikk

E hatdrozat sziikség szerinti feliilvizsgdlatdra, modositdsdra vagy
hatdlyon kiviil helyezésére az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének
Biztonsdgi Tandcsa altal hozott, vonatkoz hatdrozatokkal ossz-
hangban keril sor.

9. cikk
Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.
10. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2010. marcius 1-jén.

a Tandcs részérdl
az elnok
D. LOPEZ GARRIDO

MELLEKLET

A 3. cikkben emlitett személyek és jogalanyok jegyzéke
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A TANACS 2010/128/KKBP HATAROZATA
(2010. maércius 1.)
az Irakrél sz616 2003/495/KKBP kozos dllispont médositdsarl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1)

2003. jalius 7-én a Tandcs elfogadta az Egyesiilt
Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa (ENSZ BT) 1483 (2003)
sz. hatdrozatdnak végrehajtdsira vonatkozo, Irakrél
sz616 2003/495/KKBP kozos alldspontot ().

2009. december 21-én az ENSZ BT elfogadta az 1905
(2009) sz. hatdrozatot, amelyben tobbek kozott dgy
hatdrozott, hogy 2010. december 31-ig ki kell terjeszteni
a kdolaj, a kéolajtermékek és a foldgaz kivitelébdl szar-
mazé bevételeknek az Iraki Fejlesztési Alapba torténd
letétbe helyezésére és egyes iraki forrdsok birdsagi eljards
aloli mentességére vonatkozd, az 1483 (2003) sz. és
1546 (2004) sz. ENSZ BT-hatdrozatdban emlitett rendel-
kezések hatalyat.

A 2003/495/KKBP kozos élldspontot ezért modositani
kell.

Egyes intézkedések végrehajtdsihoz az Unid tovabbi fellé-
pése sziikséges,

L 169., 2003.7.8., 72. o.

(') HL

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2003/495/KKBP kozos dllispont a  kovetkezdképpen
médosul:

a 7. cikk mésodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA 4. és 5. cikket 2010. december 31-ig kell alkalmazni.”.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjin ép hatalyba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2010. marcius 1-jén.

a Tandcs részérdl
az elnok
D. LOPEZ GARRIDO
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A TANACS 2010/129/KKBP HATAROZATA
(2010. marcius 1.)

a Libéridval szembeni korlitozé

intézkedésekrdl sz6l6 2008/109/KKBP  kozos

allaspont

modositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniérdl szol6 szerzédésre és kiilondsen
annak 29. cikkére,

mivel:

1)

@

G)

4)

A Tandcs 2008. februdr 12-én elfogadta a Libéridval
szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6l6
2008/109/KKBP kozos éllaspontot (1).

Az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Biztonsdgi Tandcsa
2009. december 17-én elfogadta az utazdsra vonatkoz6
korldtozé intézkedések tovdbbi 12 hénapra torténd
megujitasardl és a fegyverekre vonatkozé korlatozé intéz-
kedések modositdsdrdl szolé 1903 (2009) sz. ENSZ BT-
hatdrozatot.

A 2008/109/KKBP kozos dllaspontot ennek megfelelGen
modositani kell.

Egyes emlitett intézkedések végrehajtisihoz az Unié
tovabbi fellépése szitkséges,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2008/109/KKBP kozos dllispont a  kovetkezdképpen
modosul:
1. Az 1. cikk helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

)

,1. cikk

A tagdllamok meghozzdk az annak megakaddlyozdsihoz
szitkséges intézkedéseket, hogy a tagdllamok allampolgérai
részérél vagy a tagdllamok teriiletérdl, illetve a tagdllamok
lobogéja alatt kozlekedS vizi vagy légi jarmtvek révén a
Libéria teriiletén tevékenykedS barmely nem kormdnyzati
szervezetnek vagy személynek fegyvereket és barmely
kapcsolodo felszerelést kozvetlenil vagy kozvetve szallit-
sanak, értékesitsenek vagy dtadjanak, valamint katonai tevé-
kenységekhez kapcsolodd barminemd segitséget, tandcsot
vagy képzést nyujtsanak, ideértve a finanszirozast és a pénz-
iigyi tdmogatdst is.”

. Az 2. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,2. cikk

(1) Az 1. cikk rendelkezéseit nem kell alkalmazni az aldb-
biakra:

a) a kizdrolag az Egyesillt Nemzetek libériai misszi6janak
(UNMIL) tdmogatdsara vagy haszndlatdra szant fegyverek
és ezekhez kapcsolddd felszerelések, illetve szakmai
képzés és segitségnyijtas;

b) a Libéridba az Egyesiilt Nemzetek személyzete, a sajto,
humanitarius szervezetek és a fejlesztési segélyek képvi-
sel6i, és az ehhez kapcsolddd személyzet dltal, kizdrdlag

HL L 38., 2008.2.13., 26. o.

személyes haszndlatra ideiglenesen Libéridba exportdlt
védruhdzat, beleértve a golyddlld mellényeket és katonai
sisakokat;

¢) kizdrélag humanitdrius célra vagy védekezés céljara szant,
halélt nem okozé egyéb katonai eszkozok vagy az azzal
oOsszefiiggd szakmai segitségnyijtds és képzés, amenn-
yiben arrdl az 1521 (2003) sz. ENSZ BT-hatdrozat 21.
bekezdése altal létrehozott bizottsagot (a szankcidbizott-
sagot) elzetesen értesitették.

(2) Az (1) bekezdés a) és ¢) pontjdban emlitett fegyverek
és ezekhez kapcsolodd felszerelések szillitdsa, értékesitése
vagy éataddsa, vagy az ott emlitett szolgdltatdsok nydjtdsa
kizdrélag a tagdllamok hatdskorrel rendelkez$ hatdsdgainak
engedélyével torténhet. A tagdllamok az (1) bekezdés a) és c)
pontja szerinti szdllitdisokat a katonai technoldgia és felsze-
relések kivitelének ellendrzésére vonatkozd kozos szabélyok
meghatdrozdsar6l szol6 2008/944/KKBP tanacsi kozos dllds-
pontban (') meghatdrozott kritériumok teljes figyelembevéte-
lével, eseti alapon vizsgdljak meg. A tagdllamok megfelel§
védGintézkedéseket irnak el§ az e bekezdés alapjan kiadott
engedélyekkel torténd visszaélések megakadédlyozdsara, és
adott esetben rendelkeznek a leszdllitott fegyverek és ezekhez
kapcsolodo felszerelések visszaszallitdsardl.

(3) A tagdllamok el6zetesen értesitik a szankcidbizott-
sagot az (1) bekezdés a) és b) pontjdban foglaltaktdl eltérd
fegyvereknek és kapcsolodd felszereléseknek a  libériai
kormdny szdmdra torténd szdllitdsardl, valamint az (1)
bekezdés a) és b) pontjdban foglaltaktdl eltérs, katonai tevé-
kenységekhez kapcsolddd segitségnytjtasnak, tandcsaddsnak
vagy képzésnek a libériai kormdny szdmdra torténd nyujta-
sarol.

() HL L 335., 2008.12.13., 99. 0.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan lép hatalyba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdaban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2010. madrcius 1-jén.

a Tandcs részérdl
az elnék
D. LOPEZ GARRIDO
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. marcius 1.)

a novénytermelési statisztikdkrol sz6l6 543/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet
végrehajtisa tekintetében Belgium, Bulgiria, a Cseh Koztdrsasig, Németorszdg, Lengyelorszdg,
Portugilia és Svédorszdg szamdra torténd eltérés engedélyezésérdl

(az értesités a C(2010) 1057. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a bolgdr, cseh, francia, holland, lengyel, német, portugil és svéd nyelvii széveg hiteles)

(2010/130/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a novénytermelési statisztikdkrdl, valamint a
837/90/EGK és a 959/93/EGK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérél szo6lo, 2009. junius 18-i 543/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kilondsen annak
10. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel Belgium 2009. julius 30-dn benydjtott kérelmére,
tekintettel Bulgdria 2009. jalius 20-dn benyujtott kérelmére,

tekintette] a Cseh Koztdrsasdg 2009. jalius 30-dn benydjtott
kérelmére,

tekintette] Németorszdg 2009. julius 23-4n benyujtott kérel-
mére,

tekintettel Lengyelorszdg 2009. julius 31-én benydjtott kérel-
mére,

tekintettel Portugdlia 2009. julius 20-dn benydjtott kérelmére,
tekintettel Svédorszdg 2009. jalius 30-dn benydjtott kérelmére,
mivel:

(1) Az 543/2009[EK rendelet 10. cikkének megfelelen a
Bizottsdg eltérési idGszakot biztosithat a tagdllamok
szdmdra, amennyiben a rendeletnek egy tagéllam nemzeti
statisztikai rendszerére torténé alkalmazdsa jelentds kiiga-
zitdsokat igényel és valdszindisithetSen szdmottevd
gyakorlati problémakkal jar.

(2)  Kérésitkre ilyen eltérési idGszakot kell engedélyezni
Belgium, Bulgdria, a Cseh Koztdrsasdg, Németorszdg,
Lengyelorszdg, Portugdlia és Svédorszdg szdmdra.

(3) Az 543/2009/EK rendelettel 6sszhangban az a tagdllam,
amelynek mentességet itéltek meg, a megitélt eltérési
id6szak alatt tovabbra is a 837[90/EGK (}) és a
959/93/EGK (>) tandcsi rendelet rendelkezéseit alkal-
mazza.

(4 Az e hatdrozatban foglalt intézkedések Osszhangban
vannak a 72/279[EGK tandcsi hatdrozattal (*) létrehozott
Agrarstatisztikai Allandé Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A Cseh Koztdrsasdg szdmdra az 543/2009/EK rendelet
végrehajtasa tekintetében 2010. december 31-ig eltérés engedé-
lyezett.

(2)  Belgium, Bulgdria, Németorszdg, Lengyelorszdg, Portugélia
és Svédorszag szamdra az 543/2009/EK rendelet végrehajtisa
tekintetében 2011. december 31-ig eltérés engedélyezett.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztdrsasdg, a
Cseh Koztdrsasdg, a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg, a
Lengyel Koztarsasdg, a Portugdl Koztarsasdg és a Svéd Kirdlysdg
a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 1-jén.

a Bizottsdg részérdl
Olli REHN
a Bizottsdg tagja

() HL L 167., 2009.6.29., 1. o.

() HL L 88. 1990.4.3, 1. o.
() HL L 98., 1993.4.24, 1. o.
() HL L 179., 1972.8.7., 1. o.
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HELYESBITESEK

Helyesbités az Oszdma bin Lidennel, az Al-Qaida hdlézattal és a Talibdnnal osszekottetésben 4ll6 egyes

személyekkel és szervezetekkel szemben meghatirozott szigorité intézkedések bevezetésérdl sz6l6

881/2002EK tandcsi rendelet 120. alkalommal torténd mdédositdsirdl sz6l6, 2010. februdr 5-i 110/2010/EU
bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapja L 36., 2010. februdr 9.)

A 11. oldalon a (8) pont mdsodik bekezdésében:

a kovetkezd szivegrész: ,c) 002327881."

helyesen: ,C) 002327881 (kuvaiti Gtlevél).”

A 12. oldalon a (9) pont mdsodik bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész:  ,DRAFRD64R12Z301”

helyesen: LDRAFRD64R12Z301C”

A 13. oldalon a (15) pont médsodik bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ,Utlevélszdma: 00685868 (2006.2.5-én Dohdban kidllitott, 2010.2.4-én lejrd utlevél).”
helyesen: Utlevélszdma: 00685868 (2006.2.5-én Dohdban kidllitott, 2011.2.4-én lejérd ttlevél).”
A 14. oldalon a (19) pont médsodik bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ,Egyéb informdcié: anyja neve: Hamadche Zoulicha.”

helyesen: ,Egyéb informdci6: a) 2009 mdjusaban Algéridban tartézkodott, b) anyja neve: Hamadche
Zoulicha.”

A 15. oldalon a (22) pont mdsodik bekezdésében:

a kovetkez szovegrész: (alias a) Al-Samman, b) Umar Uthman, ¢) Omar Mohammed,”

helyesen: salias a) Al-Samman Uthman, b) Umar Uthman, ¢) Omar Mohammed Othman,”

A 16. oldalon a (26) pont mdsodik bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ,f) Mobarak Meshkhas Sanad Al-Bthaly).”

helyesen: ) Mobarak Meshkhas Sanad Al-Bthaly, g) Abu Abdulrahman).”

A 16. oldalon a (27) pont mdsodik bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ,Egyéb informéci6: Apja neve: Ahmed Nacer Abderrahmane. Anyja neve: Hafsi Mabtouka.”

helyesen: ,Egyéb informdcid: a) 2009 méjusdban Algéridban tartézkodott, b) Apja neve: Ahmed Nacer
Abderrahmane, anyja neve: Hafsi Mabrouka”
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Helyesbités az Oszdma bin Lidennel, az Al-Qaida hil6zattal és a Tilibinnal osszekottetésben &ll6 egyes

személyekkel és szervezetekkel szemben meghatirozott szigoritd intézkedések bevezetésérdl sz616

881/2002[EK tandcsi rendelet 119. alkalommal t6rténé médositisarél szo6lé, 2010. janudr 25-i 70/2010/EU
bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 20., 2010. janudr 26.)
A 2. oldalon az 1. pont ¢) alpontjdban:
a kovetkezd szovegrész: ,c) Tanzim Qa'idat al-Jihad fi Jazirat al-Arabm,”
helyesen: ,¢) Tanzim Qa’idat al-Jihad fi Jazirat al-Arab,”
A 2. oldalon a 2. pont a) alpontjdnak i. alpontjaban:
a kovetkezd szovegrész: ,i. Salahm,”

helyesen: i. Salah,”.
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2010-es eléfizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Uni6 intézményei nem kbtelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az el6fizetok a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban k6zoélt ,Az olvasohoz”
cimu koézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kUldénbdzd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadodhivatal forgalmazo partnereitl szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.
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2985 Luxembourg
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